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1.BEZPECNOSTNIi VAROVANI

DULEZITE
PRED POUZITIM SI POZORNE
PRECTETE A USCHOVEJTE PRO
BUDOUCI POUZITI

1) Peclivé si prectéte pokyny. Seznamte se s ovladacimi
prvky a spravnym pouzivanim zarizeni;

2) Nikdy nedovolte, aby sekaCku pouzivaly déti nebo
osoby, které nejsou seznameny s témito pokyny. Mistni
predpisy mohou omezovat vek obsluhy

3) Nikdy nesekejte, kdyz jsou v blizkosti lidé, zejména
déti, nebo domaci zvifata;

4) Méjte na paméti, ze provozovatel nebo uzivatel jez o d
poveédnyza nehody nebo nebezpeci, kterévzniknou
jinym osobam nebo jejich majetku.

5) Pfi se€eni vzdy noste pevnou obuv a dlouhékalhoty.
Nepracujte se zafizenim naboso nebo v otevienych
sandalech; vyvarujte se noSeni volnych odévl nebo
odévu s visicimi Sitrami Ci kravatami.

6) Dukladné zkontrolujte prostor, kde se ma zafizeni
pouzivat, a odstrafte vSechny pfedméty, které by stroj monhl
odhodit.

7) Pred pouzitim vzdy vizualné zkontrolujte, zda nejsou noze,
Srouby nozu a Zaci ustroji opotfebované nebo poskozené.
Opotrebované nebo poskozené noze asrouby vymeénuijte
v sadach, abyste zachovali rovnovadhu. Vyménte
poskozené nebo necitelné stitky.

8) sekejte pouze za denniho svétla nebo pfi dobrem

umelém osvétleni;



9) pokud je to mozné, vyhnéte se provozu zarizeni v
mokre traveé;

10) Na svazich se vzdy ujistéte, ze mate pevnou pudu

pod nohama,;

11) Chodte, nikdy neutikejte;

12) U kolovych rotacnich stroju sekejte napfi¢ svahem,
nikdy ne nahoru a dolu;

13) pfi zméné sméru jizdy na svazich dbejte zvySené
opatrnosti;

14) Nesekejte pfilis strme svahy;

15) Pfi couvani nebo tazeni sekaCky smérem k sobé
dbejte zvysené opatrnosti;

16) Pokud je nutné sekacku pfi prepravé naklonit, zastavte
noze pri prejezdu jiného nez travnatého povrchu a pi
pfepravé sekaCky na secenou plochu a z ni;

17) Nikdy nepouzivejte sekaCku s poSkozenymi kryty
nebo bez nasazenych bezpecCnostnich zafizeni,
napfiklad deflektort nebo sbérace travy.

18) Motor spoustéjte nebo zapinejte opatrné podle
pokynu a s nohama v dostatecné vzdalenosti od nozu;

19) Pfi spousténi motoru sekacku nenaklanéijte, s vyjimkou
pfipadu, kdy je nutné sekacCku naklonit pro spusténi. V
takovem pripade ji nenaklanéjte vice, nez je nezbytne
nutné, a zvedejte pouze tu Cast, ktera jeod obsluhy
vzdalena;

20) Motor nespoustéjte, pokud stojite pfed vysypnym
zlabem:;

21) Nedavejte ruce ani nohy do blizkosti nebo pod rotujici
Casti, vzdy se drzte mimo vypustny otvor.

22) Nikdy nezvedejte ani neprenasejte sekacku, pokudje
motor v chodu;



23) Zastavte motor a vypneéte kliC odpojovace. Ujistéte
se, Zze se vSechny pohyblivé Casti zcela zastavily.

- Kdykoli opustite zaiizeni

- Pfed odstranénim ucpani nebo uvolnénim zlabu

- Pred kontrolou, €iSténim nebo praci na sekacce;

- Po narazu do ciziho opovrzeni. Pred opétovnym
spustenim a provozem sekacCky zkontrolujte, zda neni
poskozena, a provedte opravy;

24) Pokud sekaCka zacne abnormalne vibrovat
(okamzité zkontrolujte);

- Zkontrolujte, zda nedoslo k poskozeni;

- VVyménte nebo opravte poSkozené dily.

- Zkontrolujte a utahnéte vSechny uvolnéné dily.

25) Zastavte sekacCku:

- kdykoli sekaCku opustite;

26) udrzujte vSechny matice, Srouby a vruty utazené,
abyste se ujistili, ze je zafizeni v bezpeCném
provoznim stavu;

27) Casto kontrolujte, zda neni ko3 na travu
opotrebovany nebo poskozeny;

28) Vyménte opotfebované nebo poskozené dily z

duvodu bezpecénosti;

29) Détem neni dovoleno stroj pouzivat.

30) Tento spotrebi€ neni ur€en pro osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi
nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud jim
osoba odpovedna za jejich bezpecCnost neposkytla
dohled nebo je nepoucila o pouzivani spotrebice.

31) Pri sefizovani stroje budte opatrni, aby nedoslo k
zachyceni prstu mezi pohybujicimi se dily.



noze a pevné casti stroje.

32) Pred ulozenim stroj vzdy nechte vychladnout.

33) Po pouziti a pred uskladnénim vyjmete baterii ze stroje
a zkontrolujte, zda neni poskozena.

34) P¥i udrzbé nozu méjte na paméti, ze i kdyZ je zdroj napajeni
vypnuty, noze se mohou pohybovat.

35) Vyménte opotfebované nebo poskozené dily z duvodu
bezpecnosti; pouzivejte pouze originalni ndhradni dily a
piislusenstvi.

36) Pfi sefizovani spotfebiCe budte opatrni, aby nedoslo k
zachyceni prsti mezi pohyblivé noze a pevné Ccasti
spotrebice.

37) Nabijejte pouze nabijeCkou uréenou vyrobcem
.Pouziti nabijeCky s nekompatibilnim akumulatorem
muze zpusobit riziko pozaru.

38) Elektrické nafadi pouzivejte pouze se specialné
urenymi akumulatory.Pouziti jinych akumulatora muize
zpusobit nebezpedi zranéni a pozZaru.

39) Pokud akumulator nepouzivate, drzte jej mimo dosah
jinych kovovych predmétl, jako jsou kancelarské
sponky, mince, kliCe, hfebiky, Sroubynebo jiné malé
kovove predmety, které by mohly vytvorit spojeni mezi
jednotlivymi  pdly. Zkratovani polu akumulatoru muze
zpusobit popaleniny nebo poZzar.

40) Za nepfiznivych podminek muze z baterie vytékat
kapalina:

- Pokud dojde k nahodnému kontaktu, oplachnéte je;
vodou.

- Pri zasazeni oCi tekutinou navic vyhledejte Iékarskou pomaoc.
Kapalina vystfikujici z baterie muze zpusobitpodrazdéni
nebo popaleniny.

41) Pokud pristroj nepouzivate, drzte je] mimo dosah



jinych kovovych pfedmétl, jako jsou kancelarské
sponky, mince, kliCe, hiebiky,



srouby nebo jiné malé kovové predmety, které mohou
vytvorit spojeni mezi jednotlivymi svorkami. Zkratovani
svorek baterie muze zpusobit popaleniny nebo pozar.

42) Za nepfiznivych podminek muze z baterie vystfiknout
kapalina, vyhnéte se kontaktu s ni. Dojde-lik nahodnému
kontaktu, vyplachnéte ji vodou. Pokud se kapalina
dostane do ocCi, dodateCné vyhledejte lékarskou pomoc.
Kapalina vystfikujici z baterie mize zpusobit podrazdéni
kGze nebo popaleniny.

43) Déti si se spotiebitem nesmi hrat.

44) Cisténi a uZivatelskou Udrzbu nesmi provadét déti.

Bezpecénostni pokyny pro dobijeci baterii a nabije¢ku
- Pouzivejte pouze baterii dodanou se sekacCkou a

dodanou nabijecCku.

- Chrante baterii a nabije¢ku pfed vihkosti.

- Nepouizivejte nabijeCku baterii ve venkovnim prostiedi.

- Pokud nabijeCku nepouzivate nebo pred Ccistenim a
udrzbou, odpojte ji od zdroje napajeni.

- Dbejte na zvlastni péci o baterii. Nepoustéjte ji na tvrdy
povrch a nevystavujte ji tlaku ani jinémumechanickému
namahani.

- Akumulator uchovavejte mimo dosah extremniho tepla
a chladu.

- Neotevirejte ani se nepokouSejte opravovat bateri
nebo nabijeCku. Pokud jsou nékteré dily vadne, nechte
je opravit kvalifikovanym technikem nebo jezaSlete
k opravé do naseho servisniho oddéleni.

- Akumulator nabijejte a pouzivejte pouze pfi teploté
okoli (okolniho vzduchu) mezi 0°C a +50°C.

- Pokud baterii nepouzivate, skladujte ji na suchém
miste pri teploté mezi 10 a 30 °C.




- Akumulator by se mél dobijet, pokud nedokaze vyvinout
dostateCny vykon pfi ukolech, ktere byly drive snadno
proveditelné. NEPOKRACUJTE v pouzivani vyrobku s
vybitou baterii.

- Akumulator neni z vyroby plné nabity. Pfed pokusemo
jeji pouziti je nutné ji nejprve plné nabit.

VAROVANI:

Baterii nikdy nezkratujte a nevystavujte ji vihkosti.
Neskladujte ji spoleCné s kovovymi Castmi, které by mohly
zkratovat kontakty. Baterie by se mohla prehrat, zacCit horet
nebo explodovat.

Pokud se nékdo dostane do kontaktu s kyselinou nebo
podobnymi vnitfnimi kapalinami i latkami obsazenymi v
baterii, okamzité je omyjte velkym mnozstvim vody.

Pokud se tyto latky dostanou do oCi, vyplachnéte je

velkym mnozstvim vody a okamzité navstivte Iékare
Akumulator nevkladejte do ohné ani do vody. Muze dojit k
jejimu vybuchu. Dobijeci baterii nevyhazujte do
domaciho odpadu bez ohledu na to, zda je pouzita

nebo nepouzita. Méli byste je odevzdat na mistnim
sbérném misté baterii v souladu s pfedpisy o bateriichnebo
nam je odevzdat s vhodnym oznacenim "Pouzitabaterie".

BEZPECNOST DETI

Pokud s i obsluha neni védoma pfitomnosti déti, muze

dojit k tragickym nehodam.

- Déti se nesmi pohybovat v prostoru seCeni a musi byt
pod dohledem zodpovedné dospéelé osoby.

- Nedovolte détem mladsim 14 let obsluhovat tuto
sekacCku. Déti ve véku 14 let a



starSi déti si musi preCist navod k obsluze a
bezpeclnostni pravidla uvedena v této prirucce a musibyt
proskoleny a pod dohledem rodicu.

- ZUstante ve stfehu a vypnéte sekacku, pokud do prostoru
sekani vstoupi dité nebo jina osoba.

- Pred pohybem dozadu a pri pohybu dozadu se divejteza
sebe a dolu, zda se tam nenachazi malé déti.

- Pfi pfiblizeni ke slepym rohum, dvefim, kefum, stromum
nebo jinym objektum, které mohou zakryt vyhled na
dité, které by mohlo vbéhnout do drahy sekacky, budte
velmi opatrni.

Symboly

Pfed pouzitim sekacky si pozorné prectéte tento navod k pouziti auschovejte
jej na bezpe&ném misté pro budouci pouziti.

BB
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-

R

———J Riziko projekci. Nepoustéjte kolemjdouci.
0—
[=F]

Lwa

94dB

Pozor na ostré Gepele. Cepele se otadeji i po vypnuti motoru. PFed udrzbou
odstrante vypinaci zafizeni

Zaruéena hladina hluku

Zamyslené pouziti

Tato sekacka je uréena k seceni pfirodni travy. Jakékoli jiné pouziti je zakdzano.

Je vhodny pouze pro soukromé pouziti na zahradé nebo pozemku. Sekacky uréené pro
soukromé pozemky nebo zahrady jsou ty, které se pouzivaji k udrzbé travnatychploch a
soukromych travniki a nemély by se pouzivat na vefejnych prostranstvich, v parcich,
sportovnich, zemédélskych nebo lesnich oblastech.



2. VYROBEK

a. Popis produktu

Self-propel
control bar

Grass catcher
bag

cover
Rear wheel

Side discharge
chute

Mulching
plug

Battery Charger

Tento travni pojizdny stroj je dodavan bez baterie a nabijeCky. Zakupte si prosim sadu baterii (baterie +
nabijecka) od stejné ochranné znamky tohoto nafadi. Doporuceny vyrobek je: HYUNDAI 40V LITHIUM-
IONTOVA NABIJECKA. Nepouzivejte jiny nez doporu¢eny akumulator.



b. Technické udaje

Model HTDEN4640VT
Napéti 40 V stejnosmérného proudu
Rychlost bez zatiZeni 2300-3300/min

Silka Fezu 460 mm

Vyska fezu 35-90 mm (6 poloh)
Objem koSe na travu 60 L

Cista hmotnost 22 kg

Zaru€ena hladina akustického vykonu 94 dB(A)

Hladina akustického vykonu 90 dB(A) K= 3 dB(A)
Hladina akustického tlaku 75 dB(A) K= 3 dB(A)
Vibrace 2,2 m/s? K= 1,5 m/s?




3. MONTAZ

a. Rozbaleni

Pfed zahgjenim montadZe vyrobku se ujistéte, Ze jsou k dispozici vdechny dily. Porovnejte dily se
seznamem obsahu baleni a seznamem obsahu hardwaru. Pokud néktery dil chybi nebo je poSkozen,
nepokous$ejte se vyrobek sestavit.

- Opatrné vyjméte vyrobek a veskeré pfislusenstvi z krabice. Ujistéte se, Ze jsou v krabici vSechny
polozky uvedené v seznamu baleni.

- Pedlivé vyrobek zkontrolujte, zda nedoslo béhem piepravy k jeho rozbiti nebo poskozeni.

- Nevyhazujte obalovy material, dokud vyrobek peclivé nezkontrolujete a uspokojivé nezprovoznite.

- Pokud jsou nékteré dily poSkozené nebo chybi, zavolejte prodejce a pozadejte o pomoc.

b. ROZLOZENI A NASTAVENI SPODNi RUKOQJETI

VAROVANI

Nespravné slozeni nebo rozlozeni rukojeti mize vést k posSkozeni kabell a
nebezpeénému provozu.

- Pti skladani a rozkladani rukojeti neposkodte kabely.

- Pokud je kabel poskozen, obratte se na autorizovany servis.

Zvednuti sestavy rukojeti (obr. A):

1) Zatahnéte za spodni rukojet (1) smérem nahoru a zpét, dokud nebude zarovnana s polohou otvord v
opérce ramene a v krytu sekacky.

2) Spodni rukojet (1) zajistéte na misté tak, Ze zajistite spodni Sroub (3).

3) Oteviete horni vackové zamky (2).

4) Zatahnéte za horni rukojet nahoru a zpét, abyste ji zvedli do provozni polohy.

5) Chcete-li horni rukoje! zajistit na mistg, zaviete horni vackové zamky (2).

(Obr. A)

POZNAMKA: Pokud je horni rukojet uvolnéna nebo oddélena od spodni rukojeti, utahnéte knofliky nazamcich
horni rukojeti otacenim ve sméru hodinovych rucicek.

INSTALACE VAKU NA TRAVU (obr. B):
1) Zvednéte zadni vyprazdnovaci dvirka (1).



2) Zvednéte koCku na trdvu za rukojet (2) a umistéte ji pod zadni dvifka diskové haly tak, aby hacky (3)
Ko$e na travu dosedly na ty¢ dvifek (4).

3) Uvolnéte zadni dvifka zavazadlového prostoru. Pfi spravné instalaci budou haky na sbéraci travy
prochézet otvory na zadnich dvitkach diskového koSe.

(Obr. B)

POZNAMKA: PFi pouZiti sbérného koSe na travu neinstalujte bo&ni vyhazovaci Zlab ani mul¢ovaci zatku.
MONTAZ/PREMONTOVANIi VSTRIKOVACIHO VSTRIKOVACE (obr. C):

1) Chcete-li vyjmout mulovaci zastréku, zvednéte zadni vysypné dvefe (1).

2) Uchopte rukojet (2) mulCovaci zastréky.

3) Zvednéte a vytahnéte mulovaci zastréku pomoci rukojeti.

4) MulCovaci zatka (3) je zasunuta pod Uhlem, takze jeji vyjmuti vyzaduje uréitou silu.

5) MulCovaci zatka musi byt vyjmuta, aby bylo mozné nasbirat veSkerou travu do sacku.

6) Po vyjmuti sa¢ku na travu je nutné mul¢ovaci zatku znovu nasadit.

\Obr. C)

POZNAMKA: P¥ muldovani neinstalujte bo&ni vyhozovy Zlab ani sbémy ko$ na travu. MONTAZ
BOCNIHO VYHOZVOVEHO ZLABU (obr. D)

1) Zvednéte bocni vypoustéci kryt (1).

2) Vyrovnejte drazky (2) na vysypném Zlabu (3) s koliky (4) na spodni strané krytu vysypného zlabu(1).

3) Vyhazovaci Zlab spoustéjte tak dlouho, dokud se h&ky na Zacim Ustroji nezachyti v otvorech v zacim
Ustroji.



vypoustéci zlab.
4) Uvolnéte bo¢ni vypoustéci kryt.

Obr. D)

POZNAMKA: Pfi pouziti boéniho vyhozu neinstalujte sbérny ko$ na travu. Ujistéte se, Ze je nainstalovana
mulCovaci zatka.

INSTALACE BATERIOVEHO BALENI (obr. E):

1) Zvednéte a podrzte kryt baterie (1).

2) Vyrovnejte baterii (2) s bateriovym portem sekacky.

3) Uijistéte se, ze tlacitko pro uvolnéni baterie (3) zapadlo na misto a ze je baterie zcela usazena a zajisténa.
sekacku pfed zahajenim provozu.

4) Pokud pfistroj nebudete ihned pouZivat, vyjméte baterii.

VYJMUTI BATERIOVEHO BALENI (obr. E):

1) Uvolnénim zadrzné paky sekacku zastavite.
2) Stisknéte tlacitko pro uvolnéni baterie (3) na sekacce. Oteviete kryt baterie.
3) Vyjméte baterii ze sekacky.

Obr.E



4. OPERACE

a. Spusténi/zastaveni (obr. F)
- Otevrete kryt baterie.

- Nainstalujte baterii.

- Zavfete kryt baterie.

- Stisknéte a podrzte tlacitko bezpec€nostni pojistky(1).

- Vytahnéte paku(2) smérem nahoru k rukojeti, abyste spustili pohyb a uvolnili tlacitko.
- Chcete-li sekaCku zastavit, uvolnéte paku(2).

(Obr. F)
b. vladani samo¢innéh honu (obr. F)

- Pfitahnéte ovladaci ty¢ samocinného pohonu(3) k rukojeti.
- Chcete-li samocinny pohon vypnout, uvolnéte ovladaci ty¢ samocinného pohonu (3).

Systém mé& proménlivé otaCky. Chcete-li zvysit rychlost, otocte knoflikem regulace rychlosti samocinnéhopohonu (4)
proti sméru hodinovych ruci¢ek. Chcete-li rychlost snizit, otocte knoflikem regulace rychlosti samocinného pohonu
(4) ve sméru hodinovych rucicek.

C. SOFT-START

Tato sekacka LI-ION je vybavena funkci "pozvolného startu”. Pfi prvnim spusténi trva sekacce pfiblizné 3sekundy,
nez se rozjede na piné otacky. Pokud se sekacka zpoCatku nerozbéhne: V pfipadé, Ze se sekaCka nerozbéhne,
vyjméte baterii a zkontrolujte, zda pod Zacim Ustrojim nic nepfekazi a zda se niz mize volné otacet rukou. | malé
mnoZzstvi travy pfi startu zabrani "softstart" sekacku zapnout.

UPOZORNENI: Nepokousejte se prekonat funkci bezpeénostniho blokovaciho tlagitka nebo zachranné péky.
VAROVANI: Pii praci s jakoukoli sekatkou miZe dojit k vrZeni cizich predmétli do o&i, coz mizZe zplisobit vazné poskozeni
oCi. PFi obsluze sekacky a pfi provadéni jakychkoli Gprav nebo oprav vzdy pouzivejte ochranné bryle.

VAROVANI: Zajistéte, aby se ostatni osoby a domaci zvifata pii pouzivani sekacky zdrzovaly vevzdalenosti
nejméné 30 m.

d. ZKONTROLUJTE REZNOU PL OCHU

Odstrarite vSechny kameny, klacky, draty, kosti a dalsi neCistoty, které by mohly byt vymrstény rotujicimi nozi.

e. NASTAVENI VYSKY SECENI

PFi dodani jsou kola sekacky nastavena do polohy pro nizké seceni. Pied prvnim pouzitim sekacky zvystepolohu
se€eni na vysku, ktera je pro vas travnik nejvhodné;jsi. Primérna vyska travniku by se méla pohybovat v
rozmezi 1" az 2" (2,5 az 5 cm) v chladnych mésicich a 2" az 3" (5 aZ 7,5 cm) v horkych mésicich. PRO
NASTAVENI VYSKY NOZE:

Chcete-li zvysit vySku noZe, uchopte packu nastaveni vysky (1) a posurite ji smérem k zadni ¢asti sekacky.
Chcete-li snizit vySku noze, uchopte paku nastaveni vysky (1) a posurite ji smérem k piedni Casti sekacky.




f. UPOZORNENI

NA SKLONOMER:

Svahy jsou hlavnim faktorem souvisejicim s nehodami, pii nichz dochazi k uklouznuti a padu, coz mize mit za

nasledek vazna zranéni. Prace se sekaCkou na svahu vyzaduje zvySenou opatrnost. Pokud se na svahu

necitite dobfe, nesekejte na ném. V zajmu své bezpecnosti pouzijte pfed provozem tohoto zafizenina svazitém

nebo kopcovitém terénu méfidlio sklonu, které je soucasti této pfirucky, k méfeni sklonu.

® Sekejte napfi¢ svahem, nikdy ne nahoru a doli. Pfi zméné sméru na svahu dbejte zvySené
opatrnosti.

® Davejte pozor na diry, koleje, kameny, skryté pfedméty nebo nerovnosti, které mohou zpusobit
uklouznuti nebo zakopnuti. Vysoka trava muze skryvat prekazky.

® VZzdy si budte jisti, Ze stojite na nohou. Pokud mate pocit, Ze ztracite rovnovahu, okamZité uvolnéterukojet
noze/ovladani motoru. Cepel se prestane otaéet do 3 sekund.

® Nesekejte v blizkosti srazu, prikopu nebo nasp, protoze byste mohli ztratit rovnovahu.

® Nesekejte svah, ktery ma Ghel vétsi nez 15° stanoveny pomoci sklonoméru.
® Nesekejte mokrou nebo vihkou travu. Nestabilni podklad muZze zpusobit uklouznuti.

VAROVANI:

Nesekejte svah, ktery ma Ghel vétSi nez 15° (stoupani pfiblizné 2,5 stopy [,75 m] na kazdych 10 stop [3m]).
Sekejte napfi¢ svahem, nikdy ne nahoru a dold.

g. TIPY NA SEKANI

POZNAMKA: Ostry niZ vyrazné zvySuje vykon sekacky, zejména pfi sekani vysoké travy. Nezapomeritentz

zkontrolovat a nabrousit alespori jednou roéné, jak je popsano v &asti Udrzba.

® Zkontrolujte, zda na travniku nejsou kameny, klacky, draty a jiné pfedméty, které by mohly poskodit
noze nebo motor. Tyto pfedméty by mohly byt sekackou nahodné vymrstény jakymkoli smérem a mohly by
zpUsobit vazné zranéni obsluhy i ostatnich osob. Abyste predesli urazu elektrickym proudem,
nepouzivejte sekacku ve vihkém nebo mokrém prostredi.

® Nesekejte v kruzich. Jezdéte po travniku sem a tam.

® P¥i sekani husté travy snizte rychlost chuze, abyste dosahli efektivnéjSiho sekani a spravného
odhozu posecené travy.

® Pro zdravy travnik vzdy posekejte maximalné jednu tfetinu celkové délky travniku. Primérna délka travniku
by méla byt v chladnych mésicich pfiblizné 1" az 2" (2,5 az 5 cm) a v horkych mésicich 2" az3 1/4" (5 az 8,3
cm). Pokud travnik roste, mél by byt na podzim posekan.

h. TIPY NA MULCOVANI

POZNAMKA: Zkontrolujte oblast, kde se bude sekacka pouzivat, a odstrafite vdechny kameny, klacky, draty,

kosti a jiné necistoty, které by mohly byt vymrstény rotujicim nozem.

® Pfi pfejezdu pfes vysypanou plochu uvolnéte paku zapadky a sekaCku vypnéte (kameny mohou byt
odhozeny nozem).

® P¥i seceni na nerovném terénu nebo ve vysokém plevelu nastavte sekacku na nejvyssi vySku seceni.

® Pro efektivni mul€ovani nesekejte mokrou travu, protoze ma tendenci se lepit na spodni stranu
sekaciho Ustroji, coz brani spravnému mul¢ovani posekané travy. Nova nebo husta trava maze vyzadovat
uzsi stfih. Rychlost seCeni by méla byt pfizplsobena stavu travniku. Pokud bylo se¢eni odloZeno a



trava vyrostla déle nez 10 cm, posekejte travnik dvakrat, aby se vySka travy snizila na maximalné
8,3cm (3 1/4"). )

® Jdéte rovnomérnym tempem. Rady seéeni prekryvejte. Nenechte travu piili§ vyrast. Pokud trava pilis
dlouhé, za¢néte v nejvy3si poloze fezu a sniZujte ji az do pozadované vysky fezu.

VAROVANI:

Pokud narazite na cizi pfedmét, zastavte motor a vyjméte baterii.

Ddkladné zkontrolujte, zda neni sekacka poskozena. Pfed zahajenim provozu sekacku opravte. Nadmérnévibrace
sekacky béhem provozu jsou znamkou poskozeni. Pfed zahajenim provozu sekacku dikladné zkontrolujte a
pfipadné poskozeni opravte.

VYPRAZDNOVANi SBERNEHO KOSE NA TRAVU
Zastavte sekacku, nechte nozZe zcela zastavit a vyjméte baterii.
Zvednéte zadni vypoustéci kryt.
Zvednéte sbérny koS na travu za rukojet’ a vyjméte jej ze sekacky.
Vyprazdnéte poseCenou travu.
Zvednéte zadni kryt vyhozu a znovu nainstalujte sbérny koS na travu, jak je popsano vyse v tomto
navodu.

j. BATERIE A NABIJECKA




VAROVANI
Pfi adrzbé nozu si vzdy chraiite ruce silnymi rukavicemi a/nebo fezné hrany obalte hadrem nebo jinym
materialem. PFi adrzbé nebo prepravé sekacky VZDY vyjméte baterii.

VYJMOUT BATERII

V kozenych polstrovanych rukavicich vklifite mezi ndz a zaci Ustroji dfevény Spalek, abyste zabranili

otaCeni noze pii demontazi Sroubu (1).

® Pomoci nastavitelného klice nebo 27mm nastréného klice povolte Sroub (1) a vyjméte ndz (2). Otacenim
Sroubu "proti sméru hodinovych rucicek" jej povolte a "ve sméru hodinovych ruciéek" jej utahnéte.

® (Odstrante Sroub (1) a nuz (2).

® Chcete-li nGz znovu nasadit, umistéte jej Feznymi hranami smérem k zemi. Namontujte Sroub podle
obrazku. Pomoci nastréného kli¢e nebo kli¢e o priméru 27 mm otoéte matici Cepele "Ve sméru
hodinovych ruci¢ek", abyste Cepel zajistili.

POZNAMKA: Dbejte na to, abyste dily vyménili pfesné v pofadi, v jakém byly demontovany. PFi instalacizaciho
noze zkontrolujte, zda je nainstalovan tak, aby jeho zahnuté konce sméfovaly k zacimu Ustroji, a ne smérem k
zemi.

b. CISTEN| SEKACKY

VAROVANI:

Abyste snizili riziko Urazu elektrickym proudem, nevystavujte sekacku vodé.

Spodni stranu Zaciho Ustroji je tfeba po kazdém pouziti vycistit, protoZe se na ni hromadi posekana trava,listi,
necistoty a dalSi necistoty, které zplUsobuiji korozi a rez.

Odstrante nanosy travy a listi na krytu motoru nebo v jeho okoli (nepouzivejte vodu).

Obcas sekacku otfete suchym hadfikem. Pokud se na spodni strané sekacky béhem pouzivani nahromadinedistoty,
odpojte sekacku, odpojte ji od akumulatoru a poté ji naklorite na bok a oSkrabejte ji vhodnym néstrojem.



SERVIS A UPRAVY

Identické nahradni dily, které jsou k dispozici u vyrobce. Za uc¢elem ziskani nahradnich dild maze pouziti
dild, které neodpovidaji specifikacim originalniho vybaveni, vést k nespravnému vykonu a mize ohrozit

Pfed Cisténim, opravou nebo kontrolou zkontrolujte, zda se niz a vSechny pohyblivé ¢asti zcela zastavily.
Pfi jakémkoli sefizovani nebo v pfipadé, Ze je nutné zvednout nékteré ze Ctyr kol ze zemé,vyjméte baterii.

Casto kontrolujte spravné utazeni montaznich $roubl noze a motoru. Vizualné zkontrolujte, zdaneni

Zaci noze jsou ostré a mohou sekat. Noze zabalte nebo pouzivejte rukavice a pfi udrzbé dbejte

Udrzujte v8echny matice, Srouby a vruty utazené, abyste méli jistotu, Ze je zafizeni v bezpecném

Nikdy nemanipulujte s bezpecnostnimi zafizenimi. Pravidelné kontrolujte jejich spravnou funkci.
Po narazu na cizi predmét zastavte motor. Dakladné zkontrolujte, zda neni sekacka poSkozena.

Soucasti shérného kose na travu, kryt vysypu a §tit cesty podléhaji opotfebeni a posSkozeni, coz by mohlo
vést k odhaleni pohyblivych ¢asti nebo k vymrsténi pfedmétl. V rdmci bezpeénostnich opatfenityto soucasti
Casto kontrolujte a okamzité vyménte vSechny dily, které vykazuji znamky opotfebeni nebo jsou prasklé.

Pokud sekacku nepouzivate, skladujte ji uvnitf na suchém misté a mimo dosah déti.

()
bezpecnost.
°
® Udrzujte rukojeti suché, Cisté a zbavené oleje a mastnoty.
® Abyste snizili riziko pozaru, udrzujte motor bez travy, listi a necistot.
°
nuz poskozen (napf. ohnuty, praskly nebo opotfebovany).
o
zvysené opatrnosti.
°
provoznim stavu.
()
()
Pfed zahajenim provozu sekacku opravte.
()
nebo rozbité. Pouzivejte pouze originalni dily vyrobce.
°
VAROVANI:

PFi Udrzbé nebo prepravé sekacky vzdy vyjméte baterii.

PROBLEM

MOZNA PRICINA

RESENI

Sekacka se nespusti.

Baterie neni nabita.

Nabijeni baterie.

Spinac je vadny.

Vyména spinace

Trava uvizla mezi Zacim Ustrojim a
nozem.

Vyjméte baterii; zkontrolujte, zda
se pod palubou nezasekava.

Akumulator neni v sekacce zcela
vlozen.

Zkontrolujte spojeni mezi baterii
a sekackou. Udélejte

se ujistéte, Ze baterie zapadla na
Své misto.

Baterie muze vyzadovat servis
nebo vyménu.

Vyména baterie

Sekacka seka travu
nerovnomerné.

Travnik je hruby nebo nerovny.

Zkontrolujte oblast seceni.

VySka se€eni neni spravné
nastavena.

Pfesurite koleCka na vysSinastaveni.

Sekacka nemuléuje spravné.

Na spodni strané paluby se drzi
mokré posekana trava.

Pfed se¢enim pockejte, az trava
uschne.

Chybi mul¢ovaci zatka.

Nainstalujte mulCovaci zastrcku.

Sekacka nemuléuje spravné.

Na spodni strané paluby se drzi
mokré posekana trava.

Pfed se¢enim pockejte, az trava
uschne.

Chybi mul¢ovaci zatka.

Nainstalujte mulCovaci zastrcku.

Sekacka se Spatné tlaci.

Trava je pfili§ vysoka nebo je
vySka se€eni pfilis nizka.

Zvyste vySku seceni.

Zadni ¢ast sbérného vaku na
travu se v husté travé protahuje.

Vyprazdnéte sbérny kos na
posecenou travu.

Sekacka je nadmérné hluéna a
vibruje.

HFidel motoru je ohnuta.

Zastavte motor a zkontrolujte, zda
neni poskozen.

Cepel je nevyvazena.

Pfed opétovnym spusténim
provedte opravu.







7. PREPRAVA LITHIOVYCH BATERIi

Akumuléator pfepravujte v souladu s mistnimi a narodnimi pfedpisy a naiizenimi.

Pfi pfepravé baterii tfeti stranou dodrzujte vSechny zvlastni pozadavky na baleni a oznaCovani. Zajistéte, aby se
baterie béhem prepravy nedostaly do kontaktu s jinymi bateriemi nebo vodivymi materidly, a to tak, Zze chranite
obnazené konektory izolacnimi nevodivymi krytkami nebo paskou. Nepfepravujte baterie, kteréjsou prasklé nebo
z nich te€e voda. DalSi informace ziskate od pfepravni spole¢nosti.

VAROVANI

Neni uréeno k jinému pouziti, nez je uvedeno vyse.

8. RECYKLACE A LIKVIDACE

Pokud se rozhodnete stroje zbavit, dbejte na dodrZzovani mistnich piedpisi.
Baterie pouzité v akumulatoru této sekacky obsahuji néasledujici toxické a zZiravé materialy: LITHIUM-ION.

VAROVANI

Toxické materialy musi byt likvidovany stanovenym zplsobem, aby se zabranilo kontaminaci Zivotniho prostiedi. Pfed likvidaci

poskozenych nebo opotfebovanych lithium-iontovych akumulator(i se obratte na mistni Gfad pro likvidaci odpadu, kde

ziskate informace a konkrétni pokyny. Baterii odevzdejte do mistniho recykla¢niho a/nebo likvidacniho stfediska, které

jsou certifikovany pro likvidaci. Pokud akumulator praskne nebo se rozbije, at uz vytéka nebo ne, nenabijejte jej a

nepouzivejte. Zlikviduijte jej a vyméite jej za novy akumulator. NEPOKOUSEJTE SE JEJ OPRAVOVAT!

Dodrzujte tyto pokyny, abyste pfedesli zranéni a riziku pozaru, vybuchu nebo Urazu elektrickym proudem a abyste

zabranili posSkozeni zivotniho prostredi:

- Pdly baterie zakryjte silnou lepici paskou.

- NepokousSejte se vyjmout nebo znicit zadné souc¢asti akumulatoru.

- Nepokousejte se akumulator otevfit.

- Pokud dojde k Uniku, uvolnéné elektrolyty jsou korozivni a toxické. Roztok se nesmi
dostat do o¢i nebo na kizi a nesmi se polykat.

- Baterie nevyhazujte do bézného domaciho odpadu.

- Baterie NESPALUJTE.

- NEUKLADEJTE baterie na mista, kde se stanou sou&asti skladky nebo toku tuhého
komunalniho odpadu.

Obalové materialy jsou recyklovatelné. Vyhodte je prosim do pfislusné popelnice.

Elektrické vyrobky by se nemély vyhazovat spole¢né s vyrobky pro domacnost. Podle evropské smérnice
2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich a jeji implementace do vnitrostatniho prava musi byt
pouzZité elektrozaiizeni sbirano oddélené a likvidovano na sbérnych mistech k tomu uréenych. Ohledné recyklace se poradte
s mistnimi Ufady nebo prodejcem.



9. CE PROHLASENI O SHODE

g3

BUILDER SAS
32, rue Aristide Bergés -Z1 31270 Cugnaux - Francie
Tel. +33 (0) 5.34.502.502 Fax: +33 (0) 5.34.502.503

Prohlasuje, ze nize uvedeny stroj Cordless
LAWNMOWER
HTDEN4640VT

Sériové ¢islo: 20210133831-20210133990

Vyhovuje néasledujicim evropskym smérnicim:
Smérnice o strojnich zafizenich
2006/42/ES Smérnice o
elektromagnetické kompatibilité
2014/30/EU

DalSi platné smérnice:
Smérnice o hluku 2000/14/ES pfiloha VI a 2005/88/ES

Naméfena hladina akustického vykonu: 91 dB(A)
K= 3 dB(A) Garantovana hladina akustického
vykonu: 94 dB(A)

Oznameny subjekt 0359
Intertek Testing & Certification Ltd.
Davy Avenue, Knowihill, Milton Keynes, MKS 8NL
Telephone: +44 (0)1908 857777 Fax: +44 (0)1908 857830
Web: www.intertek.com

Platné harmonizované normy:
EN60335-1:2012+A1:2014
EN60335-2-77:2010
EN62233:2008
EN55014-1:2017
EN55014-2:2015
Cugnaux, 21/10/2020

Philippe MARIE / generdlni

ieditel

Odpovédnost za technicky soubor: Olivier Patriarca



10. ZARUKA

HYUNDAI

ZARUKA

Vyrobce poskytuje na vyrobek zaruku na vady materialu a zpracovani po dobu 2 let od data pavodniho
zakoupeni. Zaruka plati pouze v pfipadé, ze je vyrobek uréen pro pouziti v domacnosti. Zaruka se nevztahuije
na poruchy zpuisobené béznym opotifebenim.

Vyrobce se zavazuje vymeénit dily, které uréeny distributor oznaci za vadné. Vyrobce neprebira odpovédnost
za vymeénu celého stroje nebo jeho ¢asti , a/nebo za nasledné Skody.

Zaruka se nevztahuje na poruchy zplisobené:
* nedostatec¢na udrzba.
+ abnormalni montaz, sefizeni nebo provoz vyrobku.
* dily podléhaji béznému opotiebeni.
Zaruka se nevztahuje na:
* naklady na dopravu a baleni.
* pouZziti nastroje k jinému ucelu, nez pro ktery byl navrzen.
* pouzivani a udrzbu stroje zplsobem, ktery neni popsan v navodu k pouziti.

Vzhledem k na$i politice neustalého zlepSovani vyrobkl si vyhrazujeme pravo na zménu nebo Upravu
specifikaci bez pfedchoziho upozornéni. V disledku toho se vyrobek muze liSit od informaci v ném uvedenych,

ale zména bude provedena bez pfedchoziho upozornéni, pokud bude uznana jako zlep$enipfedchozi
charakteristiky.

PRED POUZITIM STROJE SI PECLIVE PRECTETE NAVOD K OBSLUZE.

Pfi objednavani nahradnich dilG uvedte Cislo nebo kod dilu, ktery najdete v seznamu nahradnich dilG v této
prirucce. Uschovejte si doklad o koupi; bez néj je zaruka neplatna. Abychom vam mohli pomoci s vasim
vyrobkem, vyzyvame vas, abyste nas kontaktovali telefonicky nebo prostfednictvim naSich webovych
stranek:

-+33(0)9.70.75.30.30
* https://services.swap-europe.com/contact
Je tfeba vytvorit "listek" prostfednictvim webové platformy.
* Zaregistrujte se nebo si vytvofte ucet.
» Uvedte odkaz na nastroj.
* Zvolte pfedmét své Zadosti. SWA P
* Popiste svuj problém.

* Pfilozte tyto soubory: fakturu nebo doklad o :
prodeji, fotografii identifikacniho Stitku (sériové LA PIECE QUI CHANGE TOUT
Cislo), fotografii potfebného dilu (napfiklad:
zlomené koliky na zastréce transformatoru).



11. SELHANI VYROBKU

CO DELAT, KDYZ SE MI STROJ POROUCHA?

Pokud jste vvrobek zakoupili v obchodé:
a) Vyprazdnéte palivovou nadrz.

b) Ujistéte se, Ze je stroj kompletni se v§im dodanym piislusenstvim a {isty! V opaéném piipadé opravna stroj
odmitne.

Jdéte do obchodu s kompletnim strojem a s uctenkou nebo fakturou.

Pokud jste produkt zakoupili na webovych strankach:
a) Vyprazdnéte palivovou nadrz.

b) Ujistéte se, Ze je stroj kompletni se vS§im dodanym piisluSenstvim a tisty! V opaéném piipadé opravna stroj
odmitne.

c) Vytvoreni servisniho listku SWAP-Europe na webu: https://services.swap-europe.com.
zadost na SWAP-Europe, musite pfilozit fakturu a fotografii vyrobniho Stitku (sériové €islo).

d) Pfed odevzdanim stroje kontaktujte opravnu a ujistéte se, ze je k dispozici.

dostavte se do servisni stanice se zabalenym kompletnim strojem, k némuz je pfilozena nakupni faktura a
podpurny list stanice, ktery si mGzete stahnout po vyplnéni servisni zadosti na strankach SWAP-Europe.

U stroju s poruchou motoru od vyrobcl BRIGGS & STRATTON, HONDA a RATO se fidte nasledujicimi
pokyny.

Opravy budou provadét schvaleni vyrobci motort téchto vyrobcd, viz jejich stranky:
* http://www.briggsandstratton.com/eu/fr

* http://www.honda-engines-eu.com/fr/service-network-page;jsessionid=5EE8456 CF39CD572AA2AEEDFD
290CDAE

* https://www.rato-europe.com/it/service-network

Ponechte si prosim pavodni obal, abyste mohli stroj vratit v ramci poprodejniho servisu, nebo jej
zabalte do podobné kartonové krabice stejnych rozmért.

Jakékoli dotazy tykajici se naSeho poprodejniho servisu mlizete vznést na nasich webovych
strankach https:// services.swap-europe.com.

Nase horka linka je i nadale k dispozici na €isle +33 (9) 70 75 30 30.

SWAP

LA PIECE QUI CHANGE TOUT



http://www.briggsandstratton.com/eu/fr
http://www.honda-engines-eu.com/fr/service-network-page%3Bjsessionid%3D5EE8456CF39CD572AA2AEEDFD
http://www.rato-europe.com/it/service-network

12. VYJIMKY ZE ZARUKY

ZARUKA SE NEVZTAHUJE NA:

» Spusténi a nastaveni produktu.

* PoSkozeni vzniklé béznym opotfebenim vyrobku.

* Poskozeni v dlsledku nespravného pouzivani vyrobku.

» Poskozeni v dusledku montéZe nebo uvedeni do provozu v rozporu s uZivatelskou piirutkou.
* Poruchy souvisejici s karburaci po 90 dnech a zanaseni karburator(.

* Pravidelné a standardni udalosti udrzby.

« Upravy a demontaze, které pfimo rusi zaruku.

* \/yrobky, jejichz pGvodni oznaceni pravosti (znacka, sériové Cislo) bylo znehodnoceno, pozménéno nebo
Zménéno.
stazeno.

* V\yména spotiebniho materialu.

* Pouziti neoriginalnich dild.

* Zlomeni dilt po narazech nebo vyénélcich.

* Rozdéleni piisluSenstvi.

* Vady a jejich nésledky spojené s jakoukoli vnéjsi piitinou.

* Ztraty soucasti a ztraty zptsobené nedostateCnym seSroubovanim.
* fezani soucasti a poSkozeni souvisejici s uvolnénim dild.

* Pietizeni nebo piehiati.

+ Spatna kvalita napajeni: chybné napéti, chyba napéti atd.

« Skody zptisobené tim, Ze jste po dobu nezbytnou k opravé nemohli vyrobek uZivat.a
obecnéji naklady spojené s imobilizaci produktu.

» Naklady na druhy posudek vypracovany tfeti stranou na zakladé odhadu opravny SWAP-Europe.

* Pouzivani vyrobku, ktery by vykazoval vadu nebo poruchu, ktera nebyla pfedmétem okamzitého hlaseni
a/nebo opravy v ramci sluzeb spolec¢nosti SWAP-Europe.

» ZhorSeni kvality v souvislosti s pfepravou a skladovanim®*.
» Spousténi po 90 dnech.
* Olej, benzin, mazivo.

« Skody souvisejici s pouzitim nevyhovuijicich paliv nebo maziv.

*V souladu s dopravnimi pfedpisy musi byt Skoda souvisejici s pfepravou nahlasena dopravci do 48 dnd.
maximalné do nékolika hodin po pozorovani doporu¢enym dopisem s potvrzenim o pfijeti.

Tento dokument je dopliikem vaSeho oznameni, nedplnym seznamem.

Upozornéni: vSechny objednavky musi byt zkontrolovany za pfitomnosti doru€ovatele. V pfipadé odmitnutize
strany doru€ovatele musite jednoduSe odmitnout dodavku a oznamit své odmitnuti.

Pfipominka: Rezervy nevylu€uji oznameni doporu¢enym dopisem s doru¢enkou do 72 dnd.
hodin.

Informace:

Tepelna zafizeni musi byt kazdou sezénu zazimovana (sluzba je k dispozici na strankach SWAP-Europe).
Baterie musi
pfed ulozenim nabit.



NYUNDA

pawepboani~Tc

Prdidotazy, prosimpe




